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Baron Bean

TIRAS COMPLETAS 1916

George Herriman

Traduccion de Gonzalo Quesada

Prologo de Ana Merino






Entre el cine mudo
y la vida en vifietas

EORGE HERRIMAN ERA UN GRAN ADMIRADOR de Charlie

Chaplin. En él vio a un hombre poliédrico, construido a base de
ingenio y trabajo tenaz. Chaplin sumaba al talento de actor y comedian-
te de la pantomima el de guionista, productor y director de sus propias
peliculas. Herriman, nacido en Nueva Orleans en 1880, era nueve afios
mayor que el cémico britdnico pero tenia el mismo tipo de apasiona-
miento creativo capaz de generar una gama extraordinaria de universos
propios. Estos dos hombres que ayudaron a transformar con sus obras
la mirada cultural del siglo XX en Occidente merecen una profunda
reflexién, y las tiras de Bardn Bean que recoge este estupendo libro nos
dan esa oportunidad.
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Tanto Herriman como Chaplin vivieron en una época donde el fruto del
esfuerzo personal se construia con pardmetros de obstinacién épica. A finales
de 1913 Chaplin deja Inglaterra y se instala en Los Angeles para probar fortu-

na con la aventura americana del cine. Ese afio también fue importante para
Herriman, porque es cuando se asientan y regularizan en la prensa las tiras
de la Gata Loca y el Rat6n Ignacio como historieta seriada independiente. La
semilla de ambos personajes empieza a germinar cuando aparecen como
secundarios en La familia Dingbat. Herriman incorporé de forma inconscien-
te la pelea del gato de la familia con un ratén en la tira del 26 de julio de
1910, y ese guiiio de humor fue un complemento a la trama, que irfa cua-
jando hasta convertirse en historieta auténoma.
La juventud de George Herriman estd llena de series y personajes, y de
un ir y venir entre Nueva York y Los Angeles, tratando de asentar su talen-
to en las pdginas de diferentes periédicos. Este descendiente de mulatos que
escondia la textura densa de su pelo bajo el sombrero en una época donde la
identidad racial pesaba y anulaba al individuo, ya durante su primera etapa
de juventud, fue capaz de inventar un grupo variado de series de personajes
fijos como Musical Mose (1902), Professor Otto and His Auto (1902), Acrobatic
Archie (1902), Two Jolly Jackies (1903), Lariat Pete (1903) o Major Ozone’s Fresh
Air Crusade (1904). Asi fue creando un interesante abanico de tiras y paginas
dominicales que, aunque fueron en muchos casos series breves, tocaron impor-
tantisimos aspectos de la sociedad de su tiempo desde la mirada del humor dis-
paratado. Asi inventaré la figura del misico negro que trata de sobrevivir, la del

Charlie Chaplin y Jackie Coogan,
en una escena de El chico (1921),
dirigida por el propio Chaplin.



George Herriman, dormido en la
mesa de trabajo, ante una tira
c6mica sin terminar.

nifio travieso, la del propietario de un automévil en
los tiempos que tenerlo era un lujo que no estaba al
alcance de casi nadie, la de dos picaros marineros
metiéndose en apuros, la de un vaquero en un
Oeste muy particular o la de un viejo comandante
obsesionado de forma patolégica con la pureza del
aire. El universo grafico de Herriman era ya efer-
vescente y ambicioso por la variedad de personajes
que ofrecia y los riesgos que tomaba, pero lo mejor
estaba por llegar. En 1909 entra Barén Mooch a
escena, pero dura poco, y van apareciendo también
ese afo tiras con animales, como las de Gooseberry
Sprigg, un pato con ducado que se siente distingui-
do, o las de Daniel y Pansy, donde todo el elenco es
de animales. Herriman se siente imparable inven-
tando personajes: nifias, fontaneros, gatos familia-
res, y tramas de jovencitas, consciente de que tiene

que esforzarse y ofrecer muchas y variadas series

para abrirse camino en los periédicos y asentarse.

En 1910 crea La familia Dingbat en perpetuo conflicto con la familia vecina del piso de arri-
ba, hasta el punto que durante un tiempo la tira cambié de nombre a The Family Upstairs para
aludir a aquellos molestos vecinos que nunca aparecian dibujados. Las aventuras de la familia
Dingbat en constante pleito vecinal fueron sustituidas por la deliciosa serie de Bardn Bean. Asi,
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el 5 de enero de 1916 se inicia una de las series mds carismaticas de George Herriman que ha
estado siempre asociada a su profunda admiracién por Charlie Chaplin. Aquel humorista brita-
nico maestro de la pantomima habia llegado con 19 afios a los Estudios Keystone de Los Ange-
les, ddndose a conocer para el gran piiblico como actor de cine mudo el 2 de febrero de 1914 con
la breve pelicula Making a Living. En dicha pieza de trece minutos, escrita y dirigida por Henry
Lehrman, Chaplin interpreta el personaje de Edgar English, un timador sin complejos que ton-
tea con mucho estilo con las mujeres. En la vertiginosa trama su personaje roba la cdmara y las
notas de un reportero que ha sido testigo grafico de un complicado accidente, para venderlas
como propias. El reportero intenta darle alcance y se origina una trepidante persecucién de gol-
pes y empujones, donde los policias también aparecen, corren y son golpeados junto a otros per-
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Tira diaria de La familia Dingbat,
aparecida el 2 de noviembre

de 1912, en la que Krazy Kat
ocupa la parte superior.



Ultima tira de La familia
Dingbat, fechada el 4 de enero

de 1916. Un dfa después serfa  gonajes secundarios que no dan crédito a las cosas absurdas que les pasan.

reemplazada por Barén Bean.

Aqui Chaplin no es todavia el Charlot vagabundo que todos conocemos. El
personaje de Edgar English, aunque es un picaro que trata de sobrevivir, viste
sombrero de copa, chaqueta, bastén y lleva un bigote ancho. Tiene un curioso

aire con el Barén Bean de Herriman, como si el Charlie Chaplin de esa primera
pelicula en la que actuaba, le hubiese marcado. Obviamente algunos gestos del caris-
madtico personaje del vagabundo Charlot estdn presentes en Bardn Bean, pero la ropa
que usa —su chaqué, su sombrero de copa y su bastén de cafia incluido— recuerda
a Edgar English. Charlot también tenia un bastén de cafia, pero su bigote era
diminuto, su bombin le quedaba pequefio, sus pantalones de saco tendian a
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caerse, su chaqué era demasiado ajustado y contrastaba con Autocaricatura de George Herriman
. . con alguno de sus personajes
sus zapatones. Bardn Bean era un empobrecido noble inglés 4 Losulares, entre ellos
que trataba de sobrevivir con un estilo aparente, sin la Krazy Katy el Ratén Ignatz.
sensacién desgarbada y desangelada del pobre
vagabundo Charlot. Sin embargo, las tra-
mas de Barén Bean tienen mucho de
aquellas peliculas del cine mudo de
Charlot llenas de esas confusiones
absurdas, de picaresca y padecimien-
tos. A comienzos de 1916 Charlie
Chaplin tiene consolidada una sorpren-
dente carrera en la que es el propio direc-
tor de sus peliculas y ha tomado las rien-
das del imaginario creativo de su persona-
je. Incluso en 1915 Charlot es ya un icono
internacional que generard con su imagen
todo tipo de productos, en forma de mufie-
cos, tliras coOmicas y canciones.
Obviamente George Herriman tenia que
estar observando con absoluta fascina-
cién este prodigio. El, que se habfa pasa-
do afos buscando el personaje para la
tira definitiva, que habia buceado en



todo tipo de seres y situaciones, tenfa que estar contemplando el fenémeno Chaplin con profun-
do interés. El cine mudo compartia con el comic esa dindmica del humor absurdo. Cada viieta
ofrecia el mismo ritmo silencioso de las peliculas en el que los lectores lefan lo que pensaban y
decian los personajes. Herriman reconoce la cotidianeidad humana que rodea a Charlot y retra-
ta en Bardn Bean el mismo mundo desalentado que los define. Bardén Bean no estd solo, le acom-
pafia su amigo y ayudante Grimes, que también busca comida gratuita en los bares y trata de
sobrevivir como puede. Estas tiras no eran siempre de trama breve y cerrada; sus vifietas iban
acumulando cada dia muchos episodios con enredos de largo aliento, donde los perdedores eran
los verdaderos protagonistas. El hambre y la necesidad de superar las desdichas de la miseria
con humor marcaron las pautas del nuevo siglo que empezaba. 1916 fue un afio donde la mirada
social y mds humana de George Herriman aprendié a dialogar con los secretos del cine mudo
para transformar el cémic en un espacio necesario de reflexién existencial parédica que no se
conforma con la simple risa.

ANA MERINO
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Hoy no tuvo muchas oportunidades de flirtear

Pero esta vez se sale con la suya

5y 6 de enero de 1916
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Solo era una sugerencia, una delicada sugerencia

Una muestra de que a Bean no se le ha sacado el cinco por ciento

7y 8 de enero de 1916




Estaban buenos cuando los proboé

Lo que los deja en tablas

10y 11 de enero de 1916
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De todas formas, hizo una salida espectacular

Cualquiera puede encontrarle una utilidad

12y 13 de enero de 1916




El camino del auténtico —o cualquier otro— amor nunca es facil

Tiene buenas intenciones hacia Herman, pero Herman no lo sabe

14y 15 de enero de 1916
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Y solo tenia buenas noticias para Herman

Tiene buenas intenciones hacia Herman, pero como lo va a saber Herman

17y 18 de enero de 1916




Hace de espectador inocente... mientras esta en pie

Casi se lleva una tortita y un tortazo

19y 20 de enero de 1916
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Quiza un pajarito se lo sople a Birdie

Siempre hay algan malentendido

21y 22 de enero de 1916




Muy bien, Grimes, sefior mio... Muy bien

Vuelve justo a tiempo

24y 25 de enero de 1916
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Grimes va a oir campanas en la cabeza

Grimes se lo estaba buscando, ;no les parece?

26y 27 de enero de 1916




